Porownanie ttumaczen II Koryntian 5:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wiemy bowiem ze jesli ziemski nasz dom ten namiot
interlinearny | Przekfad zostatby zwalony budowle od Boga mamy dom nie rekg
Textus uczyniony wieczny w niebiosach
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | Wiemy bowiem, ze kiedy namiot* tego naszego ziemskiego
dostowny dostowny mieszkania ulegnie rozpadowi, mamy budowle** od Boga,
mieszkanie zbudowane nie rekoma,*** wieczne —
W niebie ¥%%* %¥%%%1)2)314)5)
PBPW Przektad Nowy Wiemy bowiem, ze jesli ziemski nasz dom (tego) przybytku
dostowny Testament zostanie obalony, budowl¢ od Boga mamy, dom nie r¢kami
Popowski- | yezyniony wieczny w niebiosach.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Wiemy bowiem ze jesli ziemski nasz dom (ten) namiot
dostowny Receptus zostalby zwalony budowle od Boga mamy dom nie reka
Oblubienicy uczyniony wieczny w niebiosach

D <x>290 38:12</x>; <x>540 4:7</x>; <x>680 1:13-14</x>

2 budowle, oixodoun, tj. trwata, w odréznieniu od namiotu (ckfjvog ); tak zostaty okre§lone zabudowania §wigtynne, zob.
<x>470 24:1</x>.

3 <x>480 14:58</x>
4 Tj. na niebiosach.
3 <x>670 1:4</x>
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